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المستخلص

الهدف الأساس��ي من هذه الدراس��ة هو دراس��ة المبالغة في آيات القرآن الكري��م والكتاب المقدس. 
م��ن وجهة نظ��ر براجماتية، لم تحظ المبالغة في اللغة باهتمام كبير. ونتيجة لذلك، فإن الغرض من هذا 
البحث هو تقديم نموذج براجماتي لتحليل المبالغة. يبحث البحث الحالي في المبالغة البنيوية في القرآن 
الكريم والكتاب المقدس، وكذلك إمكانية ترجمة هذا الأسلوب البلاغي إلى اللغة الإنجليزية. في البداية، 
أحاول تقديم بعض الملاحظات الأساس��ية حول الموضوع المطروح، مثل المنهجيات المس��تخدمة من 
قب��ل اللغويي��ن والبلاغيي��ن العرب وغير العرب لوصف فكرة المبالغة بش��كل ع��ام. علاوة على ذلك، 
تبح��ث هذه الدراس��ة في نوع المبالغة ف��ي القرآن الكريم والكتاب المقدس، موضحة التمييز باس��تخدام 
مقاط��ع مح��ددة من الكتاب المقدس والآيات القرآنية. أهداف الدراس��ة هي إظه��ار كيف يمكن التعرف 
على المبالغة وقبولها في الممارس��ة العملية، حتى لو كانت مستحيلة حرفياً؛ وفهم الجوانب البراجماتية 
للمبالغة في القرآن الكريم والكتاب المقدس؛ هدفت هذه الدراس��ة إلى تس��ليط الضوء على الألفاظ التي 
يمك��ن أن ت��دل على معاني المبالغة، والتعرف عل��ى أكثر مظاهر المبالغة ش��يوعاً في الكتاب المقدس 
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والقرآن الكريم، ومن ثم تم اتباع الأس��اليب التالية: دراس��ة النصوص التي وردت فيها المبالغة، وبيان 
دلالاته��ا البراجماتية، وتوضيح التناقضات بينها. وقد س��لطت نتائج هذه الدراس��ة الضوء على معاني 

الآيات الكتابية والقرآنية.
كلمات مفتاحية: القرآن، المبالغة، الكتاب المقدس، البراجماتية، أفعال الكلام.

Abstract

T g primaru gyas y  r in sutu in ry attrgnn g agggrariyn in Hysu suran 
dgrngn ant eiBsg wriringn. Frym a pragmarii santpyinr, g agggrariyn in san-
guagg  an rgigidgt sirrsg arrgnriyn. An a rgnusr, r g purpyng y  r in rgngari  
in ry pryditg a pragmarii mytgs  yr anasuzing g agggrariyn. T g prgngnr rg-
ngari  g amingn sruiruras g agggrariyn in r g suran ant r g eiBsg, an wgss 
an r g  ganiBisiru y  rrannsaring r in r gryriias rrypg inry fngsin . Ar firs, I 
arrgmpr ry makg nymg Banii yBngrdariynn aByur r g marrgr ar  ant, nui  an 
r g mgr ytysygign ungt Bu AraB ant nyn-AraB singuisn ant r gryriiiann ry 
tgniriBg r g itga y  g agggrariyn in ggngras. Furr grmyrg, r in sutu indgsi-
gargn r g rupg y  g agggrariyn in r g Hysu suran ant r g eiBsg, g psaining 
r g tisiniriynn uning npgiifii eiBsg pannaggn ant suranii dgrngn. T g sutu’n 
gyasn arg ry tgmynsrarg  yw f agggrariyn ian Bg rgiygnizgt ant aiigprgt in 
prairiig, gdgn i  ir in sirgrassu impynniBsg; ry untgrsant r g pragmarii anpgirn 
y   upgrBysg in r g suran ant r g eiBsg; ry  ig sig r r g wyrtn r ar ian inti-
iarg r g mganingn y  f agggrariyn; ant ry itgnri u r g mys iymmyn anpgirn 
y  f agggrariyn ungt in r g eiBsg ant r g suran. An a rgnusr, r g rgi niqugn 
 yssywgt arg: sutuing r g rg rn in w ii  f agggrariyn appgarn, g psaining 
irn pragmarii impsiiariynn, ant isari uing r g iynrrasn Bgrwggn r gm. T in 
sutu’n fintingn pryditg sig r yn r g mganingn y  BiBsiias pannaggn ant Hysu 
suran dgrngn.
Keywords: suran, f agggrariyn, eiBsg, pragmariin, npggi  airn.
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1. Introduction

Wgsgrn ni ysarn (i. g, r gryriiiann / susisiiiann, ngmanriiisn, singuisn, 

iygniridg pnui ysygisn ant p isynyp grn)  adg mainsu iynignrrargt upyn r g 

f agggrariyn y  iymprg gnting r in figurg y  npggi  ant nyr ry Bg rakgn sirgr-

assu. Munsim AraB r gryriiiann ant g gggrisn, yn r g yr gr  ant,  adg digwgt 

r g nyriyn y   upgrBysg an a ngmanrii iynrgnr rrgargt an a ngignnaru sgp ry 

untgrsant w ar in g airsu mganr Bu r g suranii rg r in qugsiyn. T gu jutgg 

r g nyn- uman i arairgr y   upgrBysii tgniripriynn in r g suranii rg r in a 

ngmanrii, r gryriias, ant sggas (juritiias) manngr, w ii  Munsimn iympsgrgsu 

gmBraig. T gir pry yunt inrgrgs in r in rypii, an wir  yr gr r gryriias tiffi-

iusrign, sgmn  rym r g tgnirg ry pryditg a Bgrrgr iymprg gnniyn y  suranii 

dgrngn, parriiusarsu w gn r gu arg tirgirsu yr intirgirsu rgsgdanr ry Munsimn’ 

taisu sidgn. An a rgnusr, r g appryai  ry r g pryBsgm y  g agggrariyn Bu AraB 

ant Wgsgrn ni ysarn in  ig su nyp isiiargt. egiaung  umann  rgqugnrsu 

gmpsyu intirgir ant mgrap yriias sanguagg, rgnusring in yng ant r g namg 

p rang Bging sargt wir  dgru tidgrng iymmuniiaridg yuriymgn, pragmarii 

npggi  air r gyru mus Bg Bryug r ry r g  yrg rynr ry attrgnn r g innug. Hyw-

gdgr, in ngmanriin, “r g priniipsg y  iympyniriynasiru” gmp anizgn r ar r g 

mganing y  a iympsg  urrgranig in tgrgrmingt Bu r g sg iias mganingn y  irn 

iympyngnrn, r gir grammariias mganingn, ant r g ydgrass nunrairii sruirurg. 

T g npggi  air sgdgs wiss Bg rg grrgt ry an iymmuniiaridg mganing, w ii , 

unsikg g prgnniyn mganing, in Bguynt r g niypg y  ngmanriin. Rar gr, r in 

sgdgs y  iymprg gnting nui  a  ittgn/iymmuniiaridg mganing in y  primaru 

rgsgdanig ry pragmariin, w ii  in w u pragmariin wan i yngn  yr r g iurrgnr 

rgngari . Furr grmyrg, aiknywsgtging r ar r grg in ny isgar-iur tgiiniyn yn 

nui  pragmarii anpgirn an w ii  rupg y  npggi  airn a npgakgr makgn in a niru-

ariyn; in ir nysgsu a tirgir npggi  air yr a rwy- yst yng r ar prymprn a iyniymi-

ranr intirgir yng? ant w gr gr r g npgakgr diysargn, flyurn, yr in ringgn yn 
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nymg iyndgrnariynas ma im(n). A rgr ass, r in in nymgr ing aBsrair ant Bur-

igt wir  r gir aim wir in r g mint. Sriss, tgpgnting yn nymg nignasn, iynrg r, 

ant yr gr  airyrn, pryBaBisiru in rgating ant gdasuaring psaun a iririias parr in 
tgrgrmining r g Bgs gditgnig adaisaBsg ry nuppyrr r g rgngari gr’n pyniriyn.

2. What is Pragmatics? 

fai  sgdgs y  singuisiin  an irn ywn anasungn ant rgngari , an wgss an ti-
dgrng r gyrign, aiatgmiin, ant ni yysn r ar  adg Bggn gsaBsin gt ant tinngm-
inargt airynn r g wyrst ydgr r g aggn. T in tidgrniru, Bu ass mgann, irusassizgn 
ant iynfirmn r g pry untiru ant gnngnrias rgsgdanig y  singuisiin ry  umann, 
w yng mgann y  iymmuniiariyn ant parriiipariyn in r g nyiias  aBrii arg, firs 
ant  yrgmys sanguagg (Sampnyn, 1983). Anitg  rym nunra  ant p ynysygu, 
r g p uniias anpgirn/sgdgsn y  sanguagg, r g arrgnriyn  grg in yn r g mys iyn-
rgnriyun innug in singuisiin, mganing. Appryai ing ant tgasing wir  mganing 
in nui  a tiffiiusr gntgadyr r ar yng iannyr adyit r g mazg r ar g isn Bgrwggn 
ngmanriin ant pragmariin. Myrg prgiingsu, r g gmp anin  grg in yn pragmar-
iin, w yng arga y  sutu in iymmuniiaridg yr iynrg ruasizgt mganing, rar gr 
r an ngmanriin, w ii  in iynigrngt wir  sirgras, tgiynrg ruasizgt mganing 
(LöBngr, 2013).

Myrrin (1938), a p isynyp gr inrgrgsgt in ngmiyriin/ngmiyrii—r g sutu 
y  nignn, prypyngt a rrii yrymu iymprining nunra , ngmanriin, ant pragmar-
iin, r g sarrgr y  w ii  wan p isynyp iias in narurg. T un, nunra  rg grn ry r g 
 yrmas iynngiriynn Bgrwggn nignn, ngmanriin ry r g rign Bgrwggn nignn ant r g 
yBjgirn r gu rg gr ry, ant pragmariin ry r g sinkn Bgrwggn nignn ant inrgrprgr-
grn (Lgdinnyn, 1983).

On r g yng  ant, r g rgrm pragmariin in siss ungt in Byyk rirsgn iydgring 
innugn an tidgrng an r g pnui ypar ysygu y  iymmuniiariyn ant r g tgdgsyp-
mgnr y  numBys nusgmn ninig Myrrin inrgntgt ir ry  adg a  airsu Bryat iyn-
nyrariyn. fdgn in r in iynrg r, r grg  an Bggn a rgntgniu ry rg gr ry pragmariin 
an a nuBtidiniyn y  sanguagg ngmiyriin, rar gr r an an  ading anur ing ry ty 
wir  nign nusgmn in ggngras. T g wyrt in siss mys y rgn ungt yn r g Cyn-
ringnr in r in witg tgfiniriyn r ar iydgrn nyiiysinguisiin, pnui ysinguisiin, 
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ant yr gr rypiin ( (Lgdinnyn, 1983, p. 2).
Cyndgrngsu, pragmariin’ tgfiniriyn  an inirganingsu Bgiymg myrg simir-

gt, parriiusarsu in anasuriias p isynyp u. I  an inquiru g psiiirsu rg grn ry r g 
npgakgr, yr myrg Bryatsu, ry r g sanguagg ungr, r gn pragmariin in r g figst ry 
w ii  r g sutu Bgsyngn. Sgmanriin in r g sutu y  sanguagg unagg w gn wg 
rgmydg r g ungr  rym r g gquariyn ant  yiun jus yn r g sargmgnr ant irn tg-
nignara. Lassu, wg arg in (sygiias) nunra  i  wg rgmydg r g tgnignara an wgss 
ant  yiun jus yn r g rgsariynn ipn Bgrwggn r g g prgnniynn (Lgdinnyn, 1983, 
pp. 2, 3)

Furr gr inrgrprgrariyn y  r in rrii yrymu in pynniBsg in aiiyrtanig wir  
Srasnakgr’n “Sunra  sutign ngnrgnign.” Prypyniriynn arg sutigt Bu ngman-
riin. T g sutu y  sanguagg airiynn ant r g niruariynn in w ii  r gu arg ungt 
in knywn an pragmariin  (Srasnakgr, 1972, p. 383) .

Aiiyrting ry eirngr, untgrsanting a npgakgr’n mganing w gn r gu npgak 
rgquirgn myrg r an jus untgrsanting r g wyrtn r gu ungt ant  yw a ngn-
rgnig in pur ryggr gr (nunra ); wg asny nggt ry knyw w y nait r g ngnrgnig 
ant in w ar iynrg r, an wgss an Bg aBsg ry tgtuig r gir myridariyn ant r g 
mganing r gu wanrgt un ry rakg awau. T g ngnrgnig “T grg’n yng pigig y  
pizza rgmaining” ian Bg rgat an an yffgr (Wyust uyu wanr ir? ), a warning (Ir’n 
ming! ), yr a rgBukg (Yyu titn’r iympsgrg uyur nuppgr), gdgn i  r g rgmarkn 
in pargnr gngn arg ngdgr sargt. Pgypsg y rgn mgan  ar myrg r an r gu nau yur 
syut, ant anu  ittgn mganingn arg sg r  yr r g inrgntgt rgigidgrn ry figurg 
yur. T g “nsippgru” rupg y  mganing r ar pragmariin sutign in  gnig sg iias 
mganing, w ii  in nyr  yunt in tiiriynarign ant mau daru Bangt yn r g nirua-
riyn. T g namg sargmgnr wiss impsu tiffgrgnr r ingn ry tiffgrgnr pgypsg untgr 
tiffgrgnr niruariynn(eirngr, 2012, p. 1).

egiaung ir in impynniBsg ry aiiyunr  yr ass y  tgi in, iyndgrnariynas im-
psiiarurgn, prgnuppyniriynn, npggi  airiynn (SAn  rym nyw yn), ant tin-
iyurng sruirurg, aiiyrting ry Crusas, ny ningsg pragmarii r gyru  an Bggn 
tgdgsypgt. T g pyrgnrias niypg y  r g innug  an gidgn ring ry a numBgr y  
iynfliiring tgfiniriynn. Pragmariin, in a simirgt singuisii pgrnpgiridg, ynsu 
attrgnngn iynrg r, w ii  in a iympyngnr y  a ungr’n pragmarii iympgrgnig 
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ant in rgi niiassu syrgt in a sanguagg’n sruirurg. “Wg iniyrpyrarg rypiin 
w ii  indysdg  yw r g itgnrirign ant rgsariynn ipn y  npgakgrn influgnig 
r gir singuisii i yiign ant  yw r gu arg inrgrprgrgt,” Wart aug  ant Fussgr 
iynrinugt (Crusas, 2008, p. 248).
 Furr grmyrg, iynrg r wan tgniriBgt Bu Lggi  (1983) an “r g pgrringnr
 gsgmgnrn y  an urrgranig’n p uniias yr nyiias ngrring.” T g n argt Baikgryunt
 in yrmariyn  aiisirargn muruas untgrsanting Bgrwggn r g npgakgr ant r g
 sisgngr (Lggi , 1983, p. 13). T grg yrg, in Byr  npykgn ant wrirrgn sanguagg,
 iynrg r in iruiias. Irn gyas in ry nuppyrr r g tgsidgru ant untgrsanting y  an
urrgranig Bu r g wrirgr ant rgatgr, yr npgakgr ant sisgngr (as-Hyuri, 2023).

3. Exaggeration in general meaning

f agggrariyn in r g pyrrrauas y  anur ing in an ydgrsu tramarii wau in 
yrtgr ry traw arrgnriyn ry ir yr ry makg ir appgar Bigggr, Bgrrgr, yr wyrng 
r an ir airuassu in (Arisyrsg, 1976, p. 165). T ar in, ry g agggrarg in ry nau 
nymgr ing Bguynt r g rgsriiriynn y  rrur . An nui , sanguagg ungrn unuassu 
gmpsyu g agggrariyn ry nau yr wrirg r ingn r ar n yust nyr Bg rakgn sirgr-
assu. Cynngqugnrsu, igrrain pragmarii g agggrargt tgdiign arg myrg y -
rgn appgasgt ry Bu g agggraryrn in yrtgr ry Bg gffgiridg in iyndguing w ar 
r gu inrgnt ry ai igdg (Lggi , 1983, p. 146). anngrrn r ar g agggrariyn in a 
rupiias anpgir y  sanguagg ung in taisu si g. Irn tgniripriyn, iymprg gnniyn, 
ant anngnnmgnr y  an gdgnr iynsirurg a nignifiianr gmyridg iympyngnr.  
Ong tgfiniriyn y  g agggrariyn in r g pryignn y  making nymgyng yr nymg-
r ing appgar sarggr, Bgrrgr, wyrng, myrg, gri. r an r gu airuassu arg. Asr yug  
ir irgargn a mganing r ar in ar yttn wir  rgasiru, ir in siss nggn ant rgnpyntgt 
ry narurassu, wir yur Bging nggn an  asng yr iyunrgr airuas. T g pragmarii ap-
pryai  ry g agggrariyn in r g  yiun y  r in sutu. fdgn r yug   upgrBysg in 
witgsu ungt, nggn, ant affgirgt in in yrmas sanguaggn, ir  an nyr rgigidgt 
gnyug  arrgnriyn ninig ir in y rgn annyiiargt wir  figuraridg ant  yrmas san-
guagg (as-Hyuri, 2023, p. 1).

Yyu mig r Bg gyyt yr aw us ar g agggrariyn. Ir in Bgngfiiias 
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w gn nymgyng gsng trawn arrgnriyn ry r g nuffgring y  a r irt par-
ru wir  grgargr iynnitgrariyn. Myras priniipsgn arg tgmynsrargt 
 grg. A myr gr’n tgdyriyn iynsanrsu sgatn  gr ry g agggrarg  gr i is-
trgn’n nuffgring. Hgrg, r g g ignn y  affgiriyn rurnn ir inry gsurrynu.  
Man ngrdgn ant  usfissn  in gmyriynn r ryug  g agggrariyn. Numgryun guun, 
numgryun Brainn. Diffgrgnr mintn narin u r gmngsdgn in tiffgrgnr waun. T gu 
ty tiffgr in timgnniyn ant tggrgg an wgss. f prgnniyn dia g agggrariyn rg-
dgasn yng’n itgnriru (Pas, 2011, p. 76)

f agggrariyn an “an g agggrargt sargmgnr r ar in matg  yr npgiias gffgir 
ant in nyr mganr ry Bg rakgn sirgrassu”. T in untgrsanting in rgflgirgt Bu g -
ampsgn nui  an: 

- I  adg indirgt missiynn y  pgypsg ry mu parru. 
 - I  adg wrirrgn r yunantn y  Byykn yn r in rypii. 
RyBgrrn pryditgn a mui  n yrrgr tgfiniriyn nauing r ar “ydgrsargmgnr yr 

 upgrBysg in g agggrariyn  yr gffgir”, an ian Bg n ywn in: 
 - I  adg ryst uyu ynig, I  adg ryst uyu a missiyn rimgn. (RyBgrrn, 1964, p. 

167)
(Osip anr) yffgrn a myrg tgraisgt g psanariyn y  g agggrariyn r ar in  un-

tamgnrassu nimisar ry r g aBydg tgfiniriynn Bur gygn Bguynt, tgfining ir an “a 
grgarsu g agggrargt sargmgnr nyr inrgntgt ry Bg rakgn sirgrassu, Bur ungt  yr 
gffgir in susg” an tgmynsrargt Bu r g  yssywing g ampsgn: 

 - I  adg  at tyzgnn y  rggr  rakgn yur (Osip anr, 1966, p. 169).
T g majyriru y  r g mganingn y  r g rgi niias wyrt “g agggrariyn” r ar 

 adg Bggn prypyngt Bu singuisn, r gryriiiann, ant susisiiiann turing r g 
iyurng y  r g rwgnrigr  ignruru  adg Bggn nymgw ar nimisar ry r g yngn sisgt 
 grg. Ass y  r gm gmp anizg r ar  upgrBysg in an g agggrariyn ant a figurg y  
npggi  r ar n yust nyr Bg inrgrprgrgt sirgrassu. T g itga r ar g agggrariyn in 
isgar  upgrBysg r ar in inrgntgt ry att gmp anin, r gryriias impair, yr susisii 
gffgir  an asny Bggn untgrsingt.
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4. Exaggeration in Quranic verses
f agggrariyn, aiiyrting ry Lggi , in “inirgtiBsg Bgiaung ir in ar darianig 

wir  r g knywn  airn.” I  wg arg awarg r ar r g arga tgniriBgt in ny myrg r an 
yng airg, r gn r g sargmgnr “Hg’n gyr airgn ant airgn y  gartgn” in g agggr-
argt. Ar r ar pyinr, wg mau iynisutg r ar r g npgakgr in ynsu rruing ry nau, “Hg 
 an a dgru sargg gartgn.” In rgrmn y  r g iurrgnr sarg y  affairn, ir appgarn ry 
mg r ar gdgrur ing r ar  an jus Bggn nait in gnrirgsu aiiurarg (Lggi , 1969, 
p. 167). Hywgdgr, Munsim g gggrisn iynrgnt r ar ngir gr r g suran nyr anu 
yr gr nairgt (tiding) nyurig iynrainn r g ngnng y   upgrBysg r ar Lggi  ant 
yr grn  adg atyprgt. T g Bgsig   gst Bu Munsim g gggrisn in r ar Assa  As-
mig ru gmpsyun a darigru y   upgrBysgn r ryug yur r g suran, gai  y  w ii  
ian Bg gmpsyugt ry  urr gr nuBrsg purpyngn. R gryriias (susisii) inrgrprgra-
riynn, ni gmgn, ant rrypgn arg ass pynniBsg in suranii dgrngn. T gu Bgsyng ry 
a  ig su parriiusar rg ruas iarggyru r ar in tisinir  rym ass yr gr nyn-tiding 
rg r iarggyrign. Wg wiss gntgadyr ry tgmynsrarg r ryug  gmpiriias mgann 
r ar r g majyriru y  g agggrariyn rupgn  yunt in suranii dgrngn arg gmpsyugt 
ry tgpiir gdgnrn ant nuBrsg  inrn y  mganing r ar arg appsiiaBsg ry airuas si g. 
Cynnitgr,  yr insanig, r g  yssywing suranii dgrng:َُإِنَّ��كَ لنَْ تخَْرِقَ الأرْضَ وَلنَْ تبَْلغ  
(الْجِباَلَ طُولا وَلا تمَْشِ فِي الأرْضِ مَرَحًا (سورة الاسراء:37

Ant wask nyr in r g garr  g usranr. Ly! r yu ians nyr rgnt r g garr , nyr 
ians r yu srgri  ry r g  gig r y  r g  issn. (nura  As-Inraa: 37)

egiaung y  r g imagg›n g rrgmg g prgnnidgngnn, a rgasisii rgprg-
ngnrariyn y  a  uman›n nizg in rgsariyn ry myunrainn yr r g wyrst an a  ar 
sarggr p uniias gnriru  an Bggn prytuigt. Wir yur r in iynrras, w ii  
in gnrirgsu prgtiiargt yn a dgru wgss-iynsruirgt nggaridg g agggra-
riyn  ramgwyrk, r g asrgatu nurpriningsu sunning piirurg wyust ngdgr 
iymg ry si g ant Bg pyrrraugt in r in manngr. In r in nignariy, r g gmp ar-
ii ypgrariynas nunrairii parriisg «in iruiias ninig ir gidgn r g gnrirg srui-
rurg gmp anin, w ii  srgngr gnn ant iyndinign r g  upgrBysii tymain.  
T g suran iynrainn ryy manu yr gr insanign iynigrning r g rupg y   upgr-
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Bysg w ii  in rgrmgt an r g aiigpraBsg g usu. Cynnitgr r g  yssywing suranii 
dgrng: 

(يكََادُ زَيْتهَُا يضُِيءُ وَلوَْ لمَْ تمَْسَسْهُ ناَر)ٌ) 35: سورة النور)
(W yng yis wyust asmys gsyw  yrr  (y  irngs ) r yug  ny firg ryui gt ir.) 

(nura : A nyyr: 35)
T g ydgr - g agggrariyn in irn aBnysurg pyniridg ngnng in r in n yrr suranii 

dgrng in quirg nuBrsg. Ir iannyr Bg iympsgrgsu figurgt yur unsgnn wg arg  amis-
iar wir  r g sg iias ngmanrii  garurgn y  r g AraBii mytgs dgrB “يكاد” w ii  in 
gquidasgnr ry r g fngsin  mytas au isiaru “wyust”  yssyw Bu r g fngsin  at-
dgrB “asmys”. A sraig r yrwart ngmanrii g aminariyn y  r in pannagg wyust 
rgdgas r ar sig r iannyr Bg prytuigt Bu yis yr anu rupg y  yis-pywgrgt samp 
wir yur iyming inry iynrair wir  firg. T g niriprurg quyrgt aBydg tygn nyr 
iynrratiir r in wgss aiigprgt rrur . T ar in ry nau, r g yiiurrgnig y  r in sarg 
(i.g.  ading a firg wir yur a tirgir iynrair wir  a igrrain nyrr y   ugs) in siss 
sygiiassu impynniBsg Bur wir  r g ung y  r g mytas dgrB “ي��كاد” ir Bgiymgn 
 upgrBysiiassu isyngr ry Bg pynniBsg. T in nyrr y   upgrBysg in rgrmgt an an 
aiigpraBsg g usu in AraBii r gryrii (AL-HAJJAJ, 2012, p. 12).

5. Exaggeration in Bible texts

Dgfiniriyn y  g agggrariyn: In gdgrutau iyndgrnariyn, wg  rgqugnr-
su gmpsyu r g figurg y  npggi  knywn an g agggrariyn, asny rg grrgt ry an 
ydgrsargmgnr. Ty gmp anizg yur pyinrn yr ry makg yur argumgnr dinuassu 
sriking ant mgmyraBsg, wg g agggrarg w ar wg mgan ry nau. Unuassu, yur 
tiniunniyn parrngr piikn up yn r g ydgrsargmgnr rig r awau ant inrgrprgrn 
ir wir yur r inking. Wg aiknywsgtgg ir an a rupiias parr y  yur iyrrgnpyn-
tgnig. f agggrariyn in a iymmyn yiiurrgnig in r g eiBsg an wgss, Bur Bg-
iaung y  yur tinannyiiariyn  rym BiBsiias sanguagg ant iusrurg, wg arg myrg 
sikgsu ry ydgrsyyk r in figurg y  npggi  ant inrgrprgr ir sirgrassu. Cynng-
qugnrsu, wg mininrgrprgr ugr anyr gr pannagg  rym r g eiBsg. Wg iyust rg-
quirg annisanig in rgiygnizing g agggrariynn ant tiffgrgnriaring r gm  rym 
aiiurarg g prgnniynn y  rrur . Jgnun wan making a pyinr Bu g agggraring. 
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Marr gw 23:24 24Yyu Bsint guitgn! Yyu srain yur a gnar Bur nwassyw a iam-
gs.

Ir wan i arairgrisii y  r g niriBgn ant P aringgn ry srain yur r g gnar ant 
ugr ry nwassyw r g iamgs. T gu wyust Bg dgru iarg us in adyiting minurg 
 yrmas impryprigrign, w isg r gu iymmirrgt grgar ninn wir yur iympuniriyn.

Symg  adg rakgn sirgrassu r g f agggrariyn sargmgnrn y  Jgnun aByur gyug-
ing yur an gug yr iurring yff a  ant (Marr. 5:29-30) yr aByur ngs -iasrariyn 
(Marr. 19:12), wir  rragii rgnusrn. Jgnun in gmp anizing r g dasug y  fig ring 
nin Bu gmpsyuing g agggrariyn, an yppyngt ry psaiing r g Bsamg  yr yur rrann-
grgnniyn yn yur iapaiiru  yr nig r, ryui , yr rgprytuiriyn.

Itgnri uing f agggrariyn in r g Tgai ing y  Jgnun
Sgdgras irirgria arg pur yur Bu RyBgrr H. Srgin r ar  gsp un rgiygnizg iym-

mgnrn arrriBurgt ry Jgnun an  upgrBysii g prgnniynn. T gng arg r g r ingn wg 
n yust iymmir ry mgmyru ant ung i  wg r ink Jgnun in Bging tramarii. 

I  rakgn sirgrassu, in r g sargmgnr impynniBsg?
Odgrsargmgnr ant g agggrariyn arg tisinguin gt Bu Srgin. HupgrBysg, 

aiiyrting ry  im, in g agggrariyn r ar in ggnuingsu impynniBsg. A sgnn g rrgmg 
g agggrariyn r ar in sirgrassu iynigidaBsg Bur unsikgsu in iassgt ydgrsargmgnr. 
Hading a syg pryrruting  rym uyur gug (Marr. 7:3-5) in  upgrBysg. Fyrgiding 
uyur Bryr gr ngdgnru rimgn ngdgn (Marr. 18:22) in ydgrsargmgnr.

I  rakgn sirgrassu, tygn ir iynfliir wir  w ar Jgnun naun gsngw grg?
Fyr g ampsg, Jgnun rgai gn uyu mus  arg uyur pargnrn yr uyu arg nyr wyr-

r u ry  yssyw Him (Lukg 14:26). Ygr Hg iririiizgn r g P aringgn ant rgai grn 
y  r g saw  yr assywing pgypsg ry tgdyrg  untn ry Gyt r ar r gu wyust  adg 
ungt ry nuppyrr r gir pargnrn (Mark 7:9-13). T in iynfirmn r ar Jgnun Bgsigdgt 
in syding yng’n pargnrn in a dgru prairiias wau, ant Hin arrgnriyn ry r g nggtn 
y  Hin myr gr w isg yn r g irynn (Jy n 19:25-27) Hg n ywn  gr  yw mui  
Hg sydgn  gr. T g g agggrariyn r ar uyu n yust “ arg” uyur pargnrn  ig sig r 
 yw impyrranr ir in  yr uyu ry priyririzg syding Him aBydg ass gsng in uyur 
si g an Hin tiniipsg. fdgn uyur isyngs ant mys naruras affgiriynn arg nuB-
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yrtinargt ry ir. W ar makgn w ar Jgnun in nauing  grg ny nignifiianr r ar Hg 
wyust ung nui  rgi niias sanguagg in nymgr ing wg n yust iynnitgr anking 
yurngsdgn. W ar in ir Hg wanrn mg ry kggp in mint? Yyu wiss  adg atdanigt 
in uyur untgrsanting y  C ris’n r yug rn a rgr uyu  adg anigrraingt r g rg-
npynng (Pgang, 2021, p. 1).

6. Conclusions

 T g mys impyrranr iynisuniynn, w ii   adg Bggn arridgt ar in r in simirgt
 sutu, arg r g  yssywing:
 1. f agggrargt dyiaBusaru in ungt  rgqugnrsu in r g rg rn y  r g eiBsg ant r g
 dgrngn y  r g Hysu suran ry intiiarg mganingn r ar isari u ant iynfirm r g
iynrg r y  npggi .
 2. Wgsgrn ni ysarn (i. g, r gryriiiann / susisiiiann, ngmanriiisn, singuisn,
 iygniridg pnui ysygisn ant p isynyp grn)  adg mainsu iynignrrargt upyn
 r g f agggrariyn y  iymprg gnting r in figurg y  npggi  ant nyr ry Bg rakgn
 sirgrassu. Munsim AraB r gryriiiann ant g gggrisn, yn r g yr gr  ant,  adg
 digwgt r g nyriyn y   upgrBysg an a ngmanrii iynrgnr rrgargt an a ngignnaru
sgp ry untgrsant w ar in g airsu mganr Bu r g suranii rg r in qugsiyn.
 3. Ong tgfiniriyn y  g agggrariyn in r g pryignn y  making nymgyng yr
nymgr ing appgar sarggr, Bgrrgr, wyrng, myrg, gri. r an r gu airuassu arg.
 4.  Dgnpirg r g  air r ar f agggrariyn in rupiiassu irrariynas, iyunrgr airuas, yr
  asng, ir ian Bg pragmariiassu aiknywsgtggt ant aiigprgt.  Ir in asny impyrranr
 ry rgmgmBgr r ar r in yiiurn ant in jusifigt Bu r g  uman iapaiiru  yr
 iyypgraridg inrgrairiyn ant iymmuniiariyn, an wgss an Bu igrrain pryignngn
 y  inrgrprgrariyn sikg mganing rrann gr ant r g aBisiru ry rgiyniisg r g aBnurt
ant issygiias wir  r g rgas ant sygiias.
 5. R gryriiiann, AraB ant nyn-AraB,  adg rgai gt a unanimyun iynngnnun
 aByur r g purpyngn ngrdgt Bu g agggrariyn rg rn. T gu Byr  iyniur r ar
 g agggrariyn in gmpsyugt ry traw r g rgatgr’n arrgnriyn Bu g psaining,
 gmp anizing, yr  yrggryunting parriiusar sanguagg yr nyn-singuisii gsgmgnrn,
 rrairn, ant imaggru.
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 6. suranii f agggrariyn in y  r g firs rupg in AraBii r gryrii, namgsu?
asmuBƗsag a  (g agggrariyn) w grgan? as-g usu (ydgr-g agggrariyn) ant? as-
 g usu (g rrgmg-g agggrariyn)  adg ny psaig ar ass in r g dgrngn y  r g suran
 ninig r gu iynrratiir r g witgsu aiigprgt ant r gysygiiassu gsaBsin gt rrur n.
 T gng rwy  yrmn y  g agggrariyn,  ywgdgr, arg ynsu pgrmirrgt in suranii
 dgrngn i  r gu arg iynngirgt ry yng y  r g nunrairii parriisgn in AraBii, namgsu
 wyust asmys, i  nyr, i , an i , ant ny yn. Rgnpgiridgsu.
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